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1. Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Gwarancja bezpiecznej eksploatacji urzadzenia jest jego prawidlowy montaz, uruchomienie, obstuga
i konserwacja, ktore to czynnosci powinny by¢ wykonywane przez nalezycie przeszkolony personel (patrz
rozdziat 1.13), zgodnie z niniejszg instrukcja. Nalezy réowniez przestrzega¢ ogolnych zasad bezpieczenstwa
dla rurociagoéw i konstrukcji przemystowych, a takze zapewni¢ wlasciwe uzycie narzedzi i sprzetu BHP.

Wiecej informacji na temat zaworéw mozna znalez¢ w odpowiednich instrukcjach obstugi.

W przypadku niewtasciwego obchodzenia si¢ z sitownikiem lub stosowania go niezgodnie
z przeznaczeniem moze dojs¢ do:

= zagrozenia zycia i zdrowia oséb trzecich,
= uszkodzenia sitownika i innych przedmiotéw nalezacych do wtasciciela,

= negatywnego wptywu na dziatanie sitownika.

1.1 Zalecenia dotyczace potaczen elektrycznych
Podczas projektowania sitownika dotozono wszelkich staran, aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkownika.
Nalezy jednak przestrzega¢ nastepujacych srodkow ostroznosci:

i) Personel utrzymania ruchu musi mie¢ odpowiednie kwalifikacje do pracy z urzadzeniami zasilanymi
niebezpiecznymi napigciami.

ii) Nalezy zapewni¢ poprawng instalacje. Bezpieczenstwo moze by¢ zagrozone, jesli instalacja produktu
nie zostanie przeprowadzona w sposo6b okreslony w niniejszej instrukcji.

iii) Przed otwarciem urzadzenia nalezy odtaczy¢ sitownik od sieci zasilajace;j.

iv) Sitownik zostatl zaprojektowany jako produkt kategorii instalacyjnej Il. Zabezpieczenie nadpragdowe
oraz izolacje pierwotng zapewnia instalacja budynku.

v) Okablowanie nalezy wykona¢ zgodnie z norma IEC 60364 lub réownowazna.

vi) Bezpieczniki nie powinny by¢ instalowane w przewodzie ochronnym. Integralnos¢ systemu uziemienia
ochronnego instalacji nie moze by¢ zagrozona przez odtgczenie lub usuniecie innych urzadzen.

vii) Urzadzenie odiagczajace (przetacznik lub wytacznik automatyczny) musi by¢ zamontowane w instalacji
budynku. Musi ono znajdowac si¢ w bezposrednim otoczeniu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne dla
operatora.

= Na wszystkich biegunach nalezy zachowaé¢ 3 mm odstepu miedzy stykami.
= Musi by¢ oznaczone jako urzadzenie odtaczajace sitownik.

= Nie moze przerywaé¢ obwodu uziemienia ochronnego.

= Nie wolno go montowac na przewodzie zasilania sieciowego.

= Wymogi dot. urzadzenia odlaczajacego zawarte sg w normach EN 60947-1 i EN 60947-3 lub
réwnowaznych.

viii)  Urzadzenie odlgczajace nie moze by¢ zamontowane w sposéb utrudniajacy jego obstuge.
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1.2 Wymagania dotyczace bezpieczenstwa i kompatybilnosé
elektromagnetyczna

To urzadzenie ma oznaczenie g € Spetnia wymagania Dyrektywy niskonapieciowej LV 2014/35/UE
i norm EN60730-1, EN60730-2-13.
Urzadzenie spetnia wymagania Dyrektywy kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) 2014/30/UE
i norm EN61000-6-2, EN6100-6-4.

Urzadzenie moze by¢ narazone na zaktécenia przekraczajace wartosci graniczne ustanowione w normie
dotyczacej odpornosci w srodowiskach przemystowych, jesli:

= Urzadzenie lub jego okablowanie znajduja si¢ w poblizu nadajnika radiowego.
= Wystepuja nadmierne szumy spowodowane praca urzadzen elektrycznych na linii zasilajacej.

= Telefony komoérkowe i krétkofaléowki moga wywotywac zaktocenia, jesli sa uzywane w odlegtosci do
jednego metra od urzadzenia lub jego okablowania. Rzeczywista, konieczna do zachowania odlegtos¢
bedzie zalezata od mocy nadajnika.

= Zaleca sie zainstalowanie ochronnikéw linii elektroenergetycznej (pradu przemiennego), jesli
prawdopodobne jest wystapienie szumow na linii zasilajacej.

= Ochronniki moga taczy¢ funkcje filtrow, ttumikéw i ochronnikéw przepigciowych. Aby uzyska¢ kopie
deklaracji zgodnosci, nalezy skontaktowac sie z firma Spirax Sarco.

1.3 Stosowanie urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem
Kierujac sie informacjami podanymi w instrukcji obstugi, na tabliczce znamionowej urzadzenia oraz w karcie
katalogowej, upewnij sie, ze dane urzadzenie jest przeznaczone do zamierzonego zastosowania.

i) Sprawdzi¢ czy specyfikacje materiatéw dopuszczaja ich uzycie przy wchodzacych w gre zakresach
ci$nienitemperatur. Jezeli parametry dopuszczalne urzadzenia sg nizsze nizinstalacji, w ktorej urzadzenie
maby¢é zamontowane, lub awaria urzadzenia mogtaby doprowadzi¢ do niebezpiecznego wzrostu cisnienia
lub temperatury, trzeba dodatkowo zastosowac¢ odpowiednie urzadzenie zabezpieczajace.

ii) Okresli¢ prawidtowa konfiguracje montazowa.

iii) Produkty firmy Spirax Sarco nie zostaly zaprojektowane do przenoszenia zewnetrznych obcigzen
(naprezen) wywieranych przez uktad, w ktorym pracuja. Do obowiazkéw instalatora nalezy uwzglednienie
takich wszystkich potencjalnych naprezeniprzedsiewzigcie adekwatnych srodkéw w celuich ograniczenia
do minimum.

iv) Tych sitownikow nie mozna stosowac jako urzadzen zabezpieczajacych zgodnie zEuropejska Dyrektywa
Cisnieniowa PED 2014/68/UE ani Dyrektywa maszynowa 2006/42/UE.

1.4 Dostep

Przed przystapieniem do prac obstugowych przy zainstalowanym produkcie nalezy zapewni¢ bezpieczny
dostep do niego, w razie koniecznosci bezpieczny (odpowiednio zabezpieczony) podest obstugowy. W razie
potrzeby zapewni¢ stosowny sprzet dzwigowy.

1.5 Oswietlenie
Zapewni¢ odpowiednie oswietlenie miejscarobét, zwtaszcza wrazie koniecznosci wykonywania precyzyjnych
lub skomplikowanych prac.
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1.6 Niebezpieczne otoczenie produktu

Rozwazy¢ czy produkt nie jest zainstalowany w obszarze zagrozonym wybuchami, o ograniczonym dostepie
tlenu (np. we wnetrzu jakiegos zbiornika, w studni), zagrozonym niebezpiecznymi gazami, ekstremalnymi
temperaturami, z goragcymi powierzchniami grozagcymi poparzeniami, zagrozonym pozarowo (np. robotami
spawalniczymi), nadmiernym hatasem, ruchomymi czesciami maszyn.

Sitownikéw nie wolno uzywa¢ w atmosferze potencjalnie wybuchowej, zgodnie z Dyrektywa ATEX 2014/34/
UE.

1.7 Wplyw prac na instalacje

Rozwazy¢ efekty zamierzonych dziatan dla catego systemu. Czy ktéres z nich (np. zamknigcie zaworu
odcinajacego, odciecie doptywu pradu) nie spowoduje powstania jakichs zagrozen dlainnych czescisystemu
badz dla personelu?

Niebezpieczne skutki moze przyktadowo przynies¢ zamkniecie odpowietrzen, czy wytaczenie urzadzen
zabezpieczajacych lub sygnalizatorow stanéw alarmowych. Zawory odcinajace nalezy zamykac¢/otwierac
stopniowo dla uniknigcia uderzen hydraulicznych.

1.8 Instalacje pracujace pod cisnieniem

Upewnij sig, ze fragment instalacji, w ktorym beda wykonywane prace zostat odciety, a ciSnienie zostato
obnizone do atmosferycznego. Rozwaz mozliwos¢ podwoéjnego odizolowania (dwa zawory odcinajace
ikontrolny zawér spustowy) oraz zablokowanie lub oznakowanie zamknigtych zaworéw. Uwaga! Nie zaktadac¢,
ze manometr wskazujacy ,,0” bar gwarantuje brak ci$nienia w instalacji — manometr moze by¢ uszkodzony.

1.9 Wysoka temperatura
Aby uniknaé poparzen, po zamknieciu instalacji nalezy odczeka¢ z rozpoczeciem pracy do czasu, az
temperatura spadnie do bezpiecznego poziomu.

1.10 Narzedzia i materialy
Przed rozpoczeciem pracy upewnij sig, ze masz do dyspozycji wszystkie niezbgedne narzedzia i materiaty.
Korzystaj wytacznie z oryginalnych czesci zamiennych Spirax Sarco.

1.11 Odziez ochronna

Wez pod uwage, czy ty i/lub inne osoby przebywajace w poblizu wymagaja stosowania odziezy ochronnej,
zabezpieczajacej przed zagrozeniami zwiazanymi, na przyktad, z substancjami chemicznymi, wysokimi/
niskimi temperaturami, promieniowaniem, hatasem, spadajacymi przedmiotami oraz potencjalnymi urazami
oczu i twarzy.

1.12 Pozwolenie na prace

Wszystkie prace musza by¢ wykonywane przez osoby posiadajace odpowiednie uprawnienia lub by¢
nadzorowane przez osobe posiadajaca odpowiednie uprawnienia. Pracownikéw zajmujacych sie¢ montazem
i obstuga nalezy przeszkoli¢ w zakresie prawidlowej eksploatacji urzadzenia zgodnie z Instrukcja obstugi.
Tam, gdzie obowiazuje formalny system zezwolen na wykonanie prac, nalezy go przestrzegac. Jesli taki
system nie obowiazuje, zaleca sig, aby osoba odpowiedzialna posiadata informacje na temat wykonywanych
prac oraz, w miare potrzeby, aby miata do dyspozycji osobe odpowiedzialng gtéwnie za kwestie bezpieczenstwa.
W razie potrzeby teren roboét nalezy oznakowaé¢ znakami ostrzegawczymi.
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1.13 Roztadunek i transport

Reczne przenoszenie duzychi/lub ciezkich przedmiotow moze by¢ przyczyna urazéw. Podnoszenie, pchanie,
ciaggniecie, przenoszenie lub podpieranie fadunku wlasnym ciatem moze w szczegélnosci przyczynic sie
do urazow plecéw. Zaleca si¢ najpierw dokona¢ oceny zagrozen zwigzanych z realizacja okreslonego zadania,
a takze cech indywidualnych danej osoby, tadunku oraz otoczenia, w ktéorym wykonywana jest praca,
i korzysta¢ z odpowiednich metod transportu bliskiego w zaleznosci od okolicznosci realizacji zadania.

1.14 Zagrozenia posrednie

Podczas normalnej eksploatacji, zewnetrzna powierzchnia urzadzenia moze by¢ bardzo goraca. Jesli
urzadzenie jest eksploatowane w poblizu maksymalnych dopuszczalnych parametréw, temperatura
powierzchni moze osiggac 90°C (194°F).

Urzadzenie nie odwadnia sie samoczynnie. Nalezy zachowa¢ odpowiednig starannos$¢ podczas demontazu
i usuwania produktu z instalacji (patrz ,,Instrukcja konserwacji”).

1.15 Zamarzanie
Urzadzenia, ktore nie odwadniaja sie¢ samoczynnie, nalezy zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem na skutek
zamarznigcia — o ile beda zainstalowane w miejscu, w ktorym temperatura moze spas¢ ponizej 0°C.

1.16 Utylizacja

O ile nie przewidziano inaczej w tresci Instrukcji obstugi, urzadzenie nadaje sie do recyklingu, a z jego
utylizacja nie wiaze sie jakiekolwiek zagrozenie srodowiskowe, pod warunkiem zachowania nalezytej
starannosci.

1.17 Zwrot urzadzen

Zgodnie z europejskimi przepisami dot. BHP i ochrony srodowiska, klienci zwracajacy urzadzenia do Spirax
Sarco zobowigzani sg poda¢ informacje na temat jakichkolwiek zagrozen, a takze srodkéw ostroznosci
wymaganych w zwigzku z niebezpieczenstwem skazenia lub uszkodzenia mechanicznego, ktére moga
stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia, bezpieczenstwa lub srodowiska naturalnego. Informacje te nalezy ztozy¢
na pi$mie, a w razie wystepowania substancji niebezpiecznych lub potencjalnie niebezpiecznych, trzeba
tez dostarczy¢ ich karty charakterystyki substancji niebezpiecznej.
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2. Ogélne informacje o urzadzeniu

2.1 Zastosowanie

Elektryczne sitowniki liniowe AEL3 sg przeznaczone do stosowania z dwudrogowymi zaworami regulacyjnymi Spira-
trol oraz tréjdrogowymi zaworami QL. Standardowo sitowniki sg dostarczane zamontowane do zaworu regulacyjnego
(jesli zamowiony byt zestaw). W przypadku dostawy osobno nalezy upewnic¢ sig, ze wybrany sitownik jest w stanie
zamkng¢ dwudrogowy lub tréjdrogowy zawér regulacyjny przy spodziewanej roznicy cisnien. Szczegoétowe informacje
na temat zaworu regulacyjnego znajdujg sie w karcie katalogowej odpowiedniego produktu.

AEL3 sg sitownikami z napedem silnikowym przeznaczonymi do regulacji dwustanowej, ciggtej lub specjalnej
zawordéw regulacyjnych zimnej, cieptej lub goracej wody, pary wodnej lub powietrza, a takze innych, podobnych
zastosowan. Typowe zastosowania to klimatyzacja, wentylacja i ogrzewanie (HVAC).

Sitowniki AEL3 s3g dostepne z 3 wariantami zasilania: 24 VAC/DC w standardzie, oraz 230 VAC lub 100-110 VAC
z dodatkowymi modutami. Wszystkie przystosowane sg do regulacji tréjstanowej VMD (Valve Motor Drive) lub
ciggtej z sygnatem sterujgcym 4-20 mA lub 0-10 VDC. Sitownik ma 3 opcje predkos$ci — wszystkie wybierane
przetgcznikami DIP w sitowniku.

Szczegotowe informacje na temat typow sitownikéw i ich numeréw referencyjnych podano ponizej w Tabeli 1:

Tabela 1. Nazewnictwo sitownikéw AEL3

Rodzaj urzagdzenia A = Sitownik
Typ E = Elektryczny
Ruch wrzeciona L = Liniowy
Seria 3
E = Sprez i
Funkcja bezpieczenstwa prezyna wysuwa wrzeciono
(pozycja wrzeciona bez R = Sprezyna cofa wrzeciono
zasilania) ; - " - ,
X = Bez sprezyny (nie ma funkcji bezpieczenstwa)
Sita nacisku (kN) 2

Skok (mm) 20

2 s/mm = 0,5 mm/s ustawiane w sitowniku przetgcznikami DIP.

Wybor predkosci 4 s/mm = 0,25 mm/s

6 s/mm = 0,16mm/s

24 VACi24 VDC
230 VAC lub 100-110 VAC po zamontowaniu modutéw zasilania

Od 24 do 230 V w trybie VMD, 0-10 VDC i 4-20 mA (2—10 VDC przy zastosowaniu
modutu poddziatu zakresu sygnatu sterujgcego, tylko do sitownikéw 24 V AC/DC).

Napiecie zasilania

Sygnat sterujacy

2.2 Obstuga

W zaleznos$ci od rodzaju podtgczenia (patrz schemat potgczen) sitownikiem mozna sterowaé w sposéb ciaglty
(sygnat 0-10 V i/lub 4-20 mA), dwustanowy (OTWARCIE/ZAMKNIECIE) lub tréjstanowy (VMD). (OTWIERANIE/
ZATRZYMANIE/ZAMYKANIE).

Czas przebiegu (predkos$¢ wrzeciona) sitownika mozna ustawi¢ przetgcznikami S1 i S2 zgodnie z wymogami
zastosowania. Przetgczniki S3 i S4 stuzg do konfigurowania charakterystyki (statoprocentowa, liniowa lub
kwadratowa).

2.3 Obstuga reczna

Zewnetrzna korbka umozliwia reczne ustawienie pozycji. Gdy korbka jest roztozona, silnik jest wytaczony. Po ztozeniu
korbki nastepuje powrét do pracy sitownika zgodnie z sygnatem sterujgcym (bez inicjalizacji). Gdy korbka jest
roztozona, sitownik pozostaje w tej pozycji. Korbke nalezy obraca¢ powoli, aby nie dopusci¢ do uszkodzenia sitownika.
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3. Instalacja

3.1 Miejsce montazu

Sitownik powinien by¢ zamontowany nad zaworem, z zapewnieniem wystarczajgcej ilosci miejsca do zdjecia pokrywy
zaciskow i swobodnego dostepu do nich. Przy wyborze miejsca montazu nalezy zwrdci¢ uwage, aby sitownik nie
byt narazony na dziatanie temperatury otoczenia przekraczajgcej zakres —10°C do + 55°C. Wilgotno$¢ wzgledna
<95%. Stopien ochrony obudowy sitownika to IP66.

Ostrzezenie
Uniemozliwi¢ dostep osobom spoza personelu technicznego!

Elementy dostarczane luzem

1 dtawik kablowy M16 x 1,5 tgcznik

1 dtawik kablowy M20 x 1,5

1 tacznik

@ Zaciski wskaznika
@ skoku

1 etykieta ostrzegawcza

2 zaciski wskaznika skoku
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Etykieta ostrzegawcza

A
%,

/NCAUTION

Pinch Point
hazard

Keep hands clear

JiN
%,

Dtawik kablowy M16 x 1,5
Dtawik kablowy M20 x 1,5

Software

A

EN 60730

|IP66

EN 60529

Type

1AA

EN 60730

o
O

UL

Tylko sitowniki bez
wyposazenia
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3.2 Podtaczanie silownika do zaworu

3.2.1 Montaz na 2-drogowych zaworach Spira-trol
1. Odkre¢ z zaworu nakretke mocujgcg sitownik.

2. Nakre¢ przeciwnakretke na trzpien zaworu na odlegto$¢ odpowiadajgca 2 $rednicom trzpienia zaworu.

3. Nakre¢ tacznik na trzpien i dokre¢ przeciwnakretke, aby go zablokowadé.

|I| @ Nakretka Uwaga: Ten symbol I:l oznacza kolejnos$¢
mocujgca

h c czynnosci i pojawia sie w catym dokumencie.
sitownik

Przeciwnakretka

4. Pociagnij pierscien L 000 20Q | l O@o @@0 l

zaciskowy do gory, az
ustyszysz kliknigcie.

[
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5. Upewnij sie, ze trzpien jest catkowicie wsuniety do sitownika, a korbka jest uniesiona, co blokuje sprezyne.

Q)
klikniecie

6. Umiesc¢ kotnierz montazowy i sitownik na gwincie pokrywy zaworu.

7. Ponownie zatéz nakretke mocujgca sitownik i dokre¢ (z momentem 50 Nm dla M34).

Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo obrazen koriczyn w wyniku pochwycenia
« Unika¢ kontaktu z obszarami zagrozenia.
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8. Sitowniki AEL3R i AEL3X — uzyj korbki, aby opusci¢ trzpien sitownika, az zacisk zaci$nie si¢ na taczniku.

Sitownik AEL3E — zt6z korbke z powrotem do pozycji wyjsciowej w gtowicy sitownika, a wrzeciono opusci
sie automatycznie.

| i
\ l \J .

Ojnigcie
OK

9. Upewnij sig, ze korbka jest ztozona z powrotem do pozycji wyj$ciowej wzgledem sitownika.

Podczas montazu sitownika na zaworze nigdy nie nalezy napedzac go elektrycznie, lecz za pomoca korbki.
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3.2.2 Montaz na 3-drogowych zaworach QL

Odkre¢ nakretke mocujgca sitownik z zaworu,

Nakrec¢ przeciwnakretke na trzpien zaworu na odlegto$¢é odpowiadajacg 2 Srednicom trzpienia zaworu..
Upewnij sie, ze trzpien jest catkowicie wsuniety do sitownika, a korbka jest uniesiona, co blokuje sprezyne.
Nakre¢ tacznik na trzpien i dokre¢ przeciwnakretke, aby go zamocowac.

Upewnij sig, ze tgcznik centrujgcy znajduje si¢ na gwincie pokrywy (dostarczanej z zaworem QL).

Umie$¢ kotnierz montazowy i sitownik na gwincie pokrywy zaworu/tgczniku centrujgcym.

Ponownie zatéz nakretke mocujacy sitownik i dokre¢ (z momentem 50 Nm dla M30).

Pociaggnij pierscien zaciskowy do gory, az ustyszysz kliknigcie.

© ® N o o Db =

Uzyj korbki, aby opuszczaé trzpien sitownika, az zacisk zacisnie sie na faczniku.

10. Upewnij sig, ze korbka jest ztozona z powrotem do pozycji wyj$ciowej wzgledem sitownika.

Rys. 12
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3.3 Podiaczenia elektryczne

Ostrzezenie
Jest to urzadzenie klasy A. Moze by¢ przyczyng powstawania zakiécen radiowych w domu, a w
takim wypadku operator moze zosta¢ poproszony o przeprowadzenie odpowiednich pomiardw.

USA, Kanada

Ostrzezenie
Urzadzenie jest przeznaczone do zasilania ze ,zrédta zasilania klasy 2”. Dozwolony przekrdj
przewodow: AWG 14-15. Wszystkie sygnaty sterujace i wyjsciowe sa klasy 2 AC/DC.

Stopien zanieczyszczenia lll,
kategoria przepiegc¢ lll, zgodnie z norma
EN 60730

Rys. 13
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Wazne

1.

Przed podtgczeniem przewodéw zasilajgcych do sitownika nalezy przeczyta¢ rozdziat 1 ,Informacje dotyczace
bezpieczenstwa”.

Bezpieczniki zwtoczne powinny byé zamontowane na przewodach wszystkich faz, ale nie na przewodzie
uziemienia ochronnego.

Wewnetrzny przewdd uziemienia ochronnego musi by¢ podtgczony do uziemienia ochronnego instalacji.
Integralno$¢ systemu uziemienia ochronnego instalacji nie moze by¢ zagrozona przez odtgczenie lub usuniecie
innych urzadzen.

Do potgczen zasilajgcych nalezy stosowa¢ przewody o przekroju 1,5 mm?, podwdjnie izolowane, zgodnie

z norma IEC 60364 (lub rownowazng), jezeli przewody sg narazone na dotyk.

5. Zwigksz przekroj poprzeczny przewodu w zalezno$ci od dtugosci linii zasilajgcej.

6. Dobierz odpowiednio transformator separacyjny w linii zasilajace;.

7. Prady rozruchowe nie powinny by¢ przyczyng zbyt duzego spadku napigcia.

3.3.1 Regulacja dwustanowa lub tréjstanowa w przypadku sitownika zasilanego

napieciem 24 V
AEL3E/AEL3R

Reg. dwustanowa (otw./zamk.)

24 V~I=

1

)

’

21

1 2a 2b 3u3i 44

Rys. 14

AEL3X

AV

Reg. dwustanowa (otw./zamk.)

24 V~/=

1

/D

21

1 2a 2b 3u3i 44

Rys. 15

AV

1

1

Reg. tréjstanowa (VMD)

24 V~I=

72'

||
[ ]

21

1 2a 2b 3u3i 44

V S 4

Reg. tréjstanowa (VMD)

24 V~I=

||
[ ]

21

1 2a 2b 3u3i 44

AV
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3.3.2 Regulacja ciaggta w przypadku sitownika zasilanego napieciem 24 V: sygnat
sterujacy 4-20 mA lub 0-10 V

Podtacz okablowanie w sposob pokazany na schemacie.

Uwaga: dziatanie sitownika mozna odwrdci¢, wykorzystujgc zacisk 2a albo 2b.

AEL3E/AEL3R
n _ _ _ 24V-~I= 3u| 3i | 44
0% | oV | 4mA | gv | Spindie
Y - - - 2a 0%
_'Z 100%| 10V |20mA | 10V
+ 0% |10V |20mA| OV 100%
+|y=0...10V +|y=4..20mA yo=0..10V | 5 | 0% m
100%| OV | 4mA | 10V
21 1 2a 2b 3u 3i 44
AEL3R | AEL3E
o || 0% 100%
——— 2pt, 3pt, Cont.
Rys. 16 Wzrost sygnatu cofa wrzeciono sitownika

24 V~/=
1 - .
b - - -
4
@
+|y=0...10V +[y=4..20mA yo=0...10V
21 1 2a 2b 3u 3i 44

Rys. 17 Wzrost sygnatu wysuwa wrzeciono sitownika
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AEL3X

24 V~I=
J_ o Py Py

+|y=0..10v *|y=4.20mA  *[yo=0..10v

21 1 2a 2b 3u 3i 44

Rys. 18 Wzrost sygnatu cofa wrzeciono sitownika

24 V~I=
J_ Py Py

+|y=0..10v +|y=a.20mA  *[yo=0..10v

21 1 2a 2b 3u 3i 44

Rys. 19 Wzrost sygnatu wysuwa wrzeciono sitownika

3u | 3i

0%
2a

0V | 4mA

100%

10V |20mA

0%
2b

10V |20mA

100%

0V | 4mA

Spindle

0%

[ 1100%

AELS3 Sitowniki elektryczne liniowe, do zaworéw regulacyjnych DN15 — DN50

spira
IM-P344-01-PL CTLS Issue 7 P )(sarco

21



3.3.3 Ustawianie przetgcznikow
Dotyczy tylko regulacji ciggtej

v S 7
X
123 4 @
l l On =%
Off
—
Skok Sygnat Sygnat
— X —
v _8 \
123 4 @
l On <
[ et
Skok Sygnat Sygnat
v 3 v
123 4 @
l On .
lin
B o
e
Skok Sygnat Sygnat
vi v
123 4
On =%
milor
I
vi ;é v
123 4 @
iEo
lin
Off
= &
Skok Sygnat Sygnat
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Skok 1 mm 20 mm

12 3 4
On 2s 40s 1
l l Off 0
12 3 4
l l gfnf Czas przebiegu 4s 80s+4

12 3 4
[l | On
Off
1@ @ 6s 120s+4
l On

3.4 Inicjalizacja

Automatyczna

Przy pierwszym podtgczeniu zasilania (co nalezy wykona¢ dopiero po zamontowaniu sitownika na zaworze)
rozpoczyna sie automatycznie inicjalizacja sitownika. Podczas tego procesu obie diody LED na sitowniku migajg
na czerwono.

1. Wrzeciono wysuwa sie do momentu osiggniecia mechanicznego ograniczenia
na zaworze.

2. Z tej pozycji wrzeciono cofa sie do momentu osiggnigcia mechanicznego
ograniczenia na zaworze.

3. Inicjalizacja zostata zakonczona. Zawér regulacyjny z sitownikiem ustawia sig
w pozycji zgodnej z sygnatem sterujgcym.

Reczna

W razie potrzeby inicjalizacj¢ mozna zawsze wywotac¢ recznie. Rys. 22

= W ciggu 4 sekund dwukrotnie rozt6z i zt6z korbke (patrz rysunek). Inicjalizacja
zostata rozpoczeta.

= Inicjalizacje mozna przerwaé przez ponowne roztozenie korbki.

AELS3 Sitowniki elektryczne liniowe, do zaworéw regulacyjnych DN15 — DN50
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3.5 Funkcje diod LED

AEL3E i AEL3R

Dioda LED

Opis

Obie diody LED migajg na czerwono

Inicjalizacja

Gorna dioda LED $wieci na czerwono

Osiagnieto goérny ogranicznik lub pozycje ,OTWARCIA”

Dolna dioda LED $wieci na czerwono

Osiggnigto dolny ogranicznik lub pozycje ,ZAMKNIECIA”

Gorna dioda LED miga na zielono

Sitownik pracuje, ruch w kierunku pozycji ,OTWARCIA”.

Gorna dioda LED $wieci na zielono

Sitownik jest zatrzymany, ostatni kierunek ruchu ,OTWARCIE”

Dolna dioda LED miga na zielono

Sitownik pracuje, ruch w kierunku pozycji ,ZAMKNIECIA”

Dolna dioda LED $wieci na zielono

Sitownik jest zatrzymany, ostatni kierunek ruchu ,ZAMKNIECIE”

Obie diody LED $wiecg na zielono

Czas oczekiwania po wigczeniu zasilania lub po zadziataniu sprezyny
powrotnej

Zadna dioda LED nie $wieci sie

Brak zasilania (zacisk 21)

Obie diody LED migajg na czerwono
i zielono

Sitownik jest w trybie rgcznym

AEL3X
Dioda LED Opis
Obie diody LED migajg na czerwono Inicjalizacja

Gorna dioda LED $wieci na czerwono

Osiaggnieto goérny ogranicznik lub pozycje ,OTWARCIA”

Dolna dioda LED $wieci na czerwono

Osiagnieto dolny ogranicznik lub pozycje ,ZAMKNIECIA”

Goérna dioda LED miga na zielono

Sitownik pracuje, ruch w kierunku pozycji ,OTWARCIA”.

Gorna dioda LED $wieci na zielono

Sitownik jest zatrzymany, ostatni kierunek ruchu ,OTWARCIE”

Dolna dioda LED miga na zielono

Sitownik pracuje, ruch w kierunku pozycji ,ZAMKNIECIA”

Dolna dioda LED $wieci na zielono

Sitownik jest zatrzymany, ostatni kierunek ruchu ,ZAMKNIECIE”

Zadna dioda LED nie $wieci sie

Brak zasilania (zacisk 2a lub 2b)

Obie diody LED migajg na czerwono
i zielono

Sitownik jest w trybie recznym

AO

\

Diody LED

A\

Uwaga

To urzadzenie nie powinno by¢ oddawane do uzytku, dopdki maszyna
lub uktad, w ktérym ma by¢ zamontowane lub ktérego ma by¢ czescig
sktadowa, nie spetni odpowiednich przepiséw i norm. Odpowiedzialno$¢
spoczywa na gtéwnym mechaniku lub instalatorze.

Rys. 23
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3.6 Demontaz sitownika

fj max.

fer=<4
[2] 4=

Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo obrazen dtoni przez naprezong sprezyne.

= Nie wolno demontowac¢ sprezyny!
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3.7 Instalacja modutu zasilania 100-110 Vi 230 V

Uwaga: niekompatybilny z modutem podziatu zakresu sygnatu sterujacego (split-range)

Dostepne sg 2 dodatkowe opcje zasilania: 100—110 Vi 230 V. Sg one dostepne po podtgczeniu dodatkowego modutu
zasilania do standardowego modelu sitownika. Dostarczane sg nowe etykiety, ktére odzwierciedlajg wprowadzong
zmiane.

1. Otworz pokrywe sitownika.
2.  Umie$¢ odpowiedni modut zasilania w przeznaczonym do tego miejscu.

3. Zastgp/zakryj oryginalng etykiete okablowania 24 V na wewnetrznej stronie zdejmowanej pokrywy obudowy
sitownika nowg etykietg okablowania modutu zasilania.

4. Uzyj dostarczonej etykiety oznaczenia modutu zasilania i przyklej ja na istniejaca etykiete znajdujaca sie na
spodzie obudowy sitownika, tak aby zakryta istniejgcg czes¢ etykiety z oznaczeniami 24 V i UL, jak pokazano
ponizej.

Wskazoéwki dla elektryka

Rys. 27

d dd
5-95%RH

100-110 V~
230V~

5] 5

i
=

1x 3x 1x

O B—= T15
—=
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= 105,3mm
= 99 mm

- 3 t
f 39,8

mm

I
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Szczegotowe informacje
na temat etykiet znajduja.
sig na nastepnej stronie

AEL3

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem
— Nie wolno wykonywa¢ potgczen miedzy listwami zaciskowymi Xi Y.

100-110 V / 230 V;
0-10V, 420 mA |

100-110V /230 V; ==p

0-10V, 4-20 A, = I

-
[

Rys. 33 i -
: 1000 0007
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@E@ﬂﬁ%@g@@

AELSE

Date Code: XOO¢-A

Country of Origin:
Germany

24 Vac/de 12w
50/60Hz

max. -10T88 (60) C
P66

D) AVF234SF232U

Confrol Slgnal:
DC0...10V Temperature Indicating &
Regulating Equipment

HHCE

Equipment Intended for
connection to a Clase 2

Spirax-Sarco Limitsd, Charlton House, Chsltenham, Gloucsstsrshirs, GLS3 8ER, GB

230 V~28 VA
50/60Hz

A
max. -10T68 (60) C
PSS ﬁ
Contral Signal:
DCo...90V @ €

Pollution Deg. 3

AEL3E

Date Code: YOO-A

Country of Origin:
Germany

Overvoltags Cat. Il
24 Vaclde 12w 23BA
50/60Hz yg E7524

g 23FR

""a’é' 10768 (60) C LISTED ~ AVF234SF2320
Control Signal:
DC 0...10V Tempsraturs Indicating &
Regulating Equipment

H®CE

Equipment intended for
connection o & Class 2
[POwier 30Urcs.

Spirax-Sarco Limited, Chariton House, Cheltenham, Gloucsatershirs, GLS3 SER, GB

Rys

100-110 V=~ 28 VA
50/60Hz

max. =10T55 (60) C
P88

Control Signal:
DCO...10V

Pollution Deg. 3
Overvoltage Cat. Il

@@ﬁ@@
AEL3E

Date Code: XX{X-A

Country of Origin:
Germany

230 V~28 VA
50/60Hz

max. -10T56 (60) C
P86
Control Slgnal:

WV

Pollution Deg. 3
Ovsrvoltags Cat. IIl

/N

)4
Ce

Splrax-Sarco Limited, Cheriton House, Cheltenham, Gloucsstershire, GL53 SER, GB

spira
Psarco

AEL3E

Date Code: YOO(-A

Country of Origin:
Germany

100-110 V~ 28 VA
50/60Hz

max. -10T55 (50) C
IPE6

Control Signal:
DCO...10V
Pollution Deg. 3
Overvoliage Cat. I

Ce

Splrax-Sarco Limited, Cheriton House, Cheltenham, Gloucestershirs, GLS3 SER, GB
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3.7.1 Regulacja dwustanowa lub tréjstanowa w przypadku sitownikéw wyposazonych

w modut zasilania
AEL3E/AEL3R

Reg. dwustanowa (otw./zamk.)

f I

230 V~
100-110 V~

21 N 2a 2b

A

Modut
230V ~
100-110 V~

Rys. 36
Y

| AEL3E/R

AEL3X

Reg. dwustanowa (otw./zamk.)

’

230 vV~
100-110 V~

21 N 2a 2b

A

Modut
230V ~
100-110 V~

Rys. 37
Y

| AEL3X

Reg. tréjstanowa (VMD)

] M

230 V~
100-110 V~

[ 1
21 N 2a 2b
AV

Modut

230V ~
100-110 V~

Y
AEL3E/R

Reg. tréjstanowa (VMD)

230 vV~
100-110 V~

21 N 2a 2b
V U
Modut
230V ~
100110 V~
v
AEL3X

AELS3 Sitowniki elektryczne liniowe, do zaworéw regulacyjnych DN15 — DN50
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3.7.2 Regulacja ciagta w przypadku sitownikow wyposazonych w modut zasilania:
4-20 mA lub 0-10 V

Uwaga: dziatanie sitownika mozna odwrdci¢, wykorzystujgc zacisk 2a albo 2b.

AEL3E/AEL3R
230 V~ .
100-110 V~ u 8 |4
N ) 0% | OV | 4mA | OV
a
100%| 10V |20mA| 10V
72' 2 0% |10V [20mA| OV
100%| OV | 4mA | 10V
AEL3R | AEL3E
21 N 2a 2b ) 100%
Modut —o— 2pt, 3pt, Cont.
230V ~
100-110 V~
1 N 5 -
3 +]y=4..20mA + |y=0...10V +| yo=0.
AEL3R/AEL3E
3u
Rys. 38 44
Wazrost sygnatu cofa wrzeciono sitownika
230 V~
100-110 V~

21 N 2a 2b

Modut
230V ~
100-110 V~

v

Rys. 39

AEL3R/AEL3E O

3u

+|y=4..20mA +

of

44

Wozrost sygnatu wysuwa wrzeciono sitownika

Spindle

100%

W10V

y=0...10V +[y0=0...10V
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AEL3X

Rys. 40

Wzrost sygnatu cofa wrzeciono sitownika

Rys. 41

Spindle

0%
100%

10V

230 vV~
100110 V~ au | 3 | 4a
yo | 0% | OV |4mA | OV
2 [100% | 10v |20ma| 10v
gy | 0% |10V |20mA| 0V
100%| OV | 4mA |10V
21 N 2a 2b
Modut
230V ~
100-110 V~
1 = ~ 51 -
3j +|y=4..20mA +|y=0..10V +|yo0=0...
AEL3X
3u
44
230 V~
100-110 V~
21 N 2a 2b
Modut
230V ~
100-110 V~
1 - 5 _
3i +|y=4.20mA +|y=0...10V +|y0=0...10V
AEL3X
3u
44

Wzrost sygnatu wysuwa wrzeciono sitownika

AELS3 Sitowniki elektryczne liniowe, do zaworéw regulacyjnych DN15 — DN50
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3.8 Demontaz modutu zasilania

1. Upewnij sig, ze sitownik jest odtgczony od zasilania.
Odtacz wszystkie przewody z zaciskow,
W6z ptaski wkretak w szczeling, jak pokazano na rysunku.

2
3
4. Wecisnij wkretak i popchnij go delikatnie w prawo, aby odblokowaé zatrzask. Uwazaj, aby go nie odtamac.
5

Wywierajgc delikatny nacisk na zatrzask, odsun modut zasilania od sitownika.

JL

=
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3.9 Montaz modutu pomocniczych wytgcznikéw krancowych

Do stosowania w standardowym $rodowisku

C€

/\

60 [1140 e
°C ||°F dd
-10@ 14 5-95%RH

Rys. 43

A
28,4 T
mm @
I 48,4 v 5
mm
@:@1
v
62 @:@ 3
- mm
= = == |
CEE
%
s )
I I | P <

Rys. 45
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klikniecie
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0% => 100%
100% => 0%

\
Rys. 51b Rys. 52b
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ira) 24 Vaclde
N sarco |

AEL3E

Date Cods: XXX-A

IP¢
Control Signal:
DC 0...10V

12w

Hz
max. -10T55 (80) C
66

Equipment intendad for

Country of Origin:

Germany Power gouroe.

connection o a Clase 2

E75924
o US Zapr

USTED ~ AVF234sF2s2u

Tempersture Indlcating &
Regulafing Equipment

RO CE

=

$Splrax-Sarco Limitsc, Charlion Houss, Cheltenham, Gloucsstershirs, GL53 SER, GB

PrY e erco

AEL3E

Date Gode: XXX-A

Country of Origin:
Germany

24 Vac/de 12w

50/60Hz
max. -10T55 (80) C
16

Control Signal:
DC 0...10V

Pollution Deg. 3
Qvervoltage Cat. Il

)4
CE

Splrax-Sarco Limltsd, Chariton Houss, Chsltsnham, Gloucsstsrshirs, GLS3 SER, GB

Uwaga: Dla wariantu 24 V wymagana jest rowniez
naklejana etykieta zastepcza, poniewaz modut
wytgcznikéw krancowych nie ma zatwierdzenia UL.

i)

24 Vaclde 12w
50/60Hz

mex. -10T85 (80) C
P66

Control Signal:
DCO...10V

Pollution Deg. 3

Overvoltags Cat. Il

CE

Rys. 55

Auxiliary
Switch
Installed

DEFE?@@

AELSE

Date Code: XX{X-A

Country of Origin:
Germany

24 Vaclde
50/60Hz

max, -10T55 (60) C
P65

Control Signal:
DG 0...10V

Pollution Deg. 3
Overvoltage Cat. (Il

12w

)- 4
CE

Spirax-Sarco Limited, Chariton

Houss, Cheltenham, Gloucsstershirs, GLE3 SER, GB

Auxiliary
Switch
Installed

P o
AEL3E

Date Code: XO04-A

Country of Origin:
Germany

100-110 V~ 28 VA
50/60Hz

max. -10TS5 (60) C
1Pes
Control Signal:

Pollution Deg. 3
Overvoltage Cat. Il

Ce

Splrax-Sarco Limitsd, Chanfion Houss, Cheltenham, Gloucestershirs, GL53 SER, GB

Auxiliary
Switch
Installed

@@ﬁ@m@@
AEL3E

Date Code: XOXX-A
Gountry of Origin:

FrM

max, -10T85 (60) G

1Pes ﬁ
Control Signal:

DCo...10V

Pollution Deg. 3 @ @
Overvoltage Cat. lll

Germany

Splrax-Sarco Limlted, Chariton House, Chsltenham, Gloucestsrshire, GLS3 SER, GB
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3.10 Adapter wysokotemperaturowy

Adapter jest przeznaczony do zastosowan dla ptynéw o temperaturze od 130°C do 240°C. Dostepne sg dwie opcje:
do 180°C lub do 240°C.

1. Odkreé¢ $ruby kotnierza montazowego sitownika
od kolumn.

2. Wkre¢ kolumny przedtuzajace w kolumny sitownika
i dokre¢ z momentem 12 Nm.

3. Wkre¢ $ruby kotnierza montazowego sitownika
w kolumny i dokrg¢ z momentem 25 Nm.

4. Zamontuj przedtuzenie na tgczniku sitownika, az
do zatrzasniecia.

Adapter
—— wysokotemperaturowy
do 180°C

Adapter
wysokotemperaturowy ——
do 240°C
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3.11 Instalacja modutu podziatu zakresu sygnatu sterujgcego
(split-range) 2-10 VDC

Instalacja modutu

Uwaga:
niekompatybilny
z modutami zasilania

———=
ddd
5-95%RH

Do stosowania w standardowym $rodowisku

— -

r=—CTa N
0
=B
OF o .
@ H—> (1 x) K35 x20/10
| LE

Q@:E T15/ g—r\;g 3
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I éenco

AEL3E

Date Code: XO(X-A
Country of Origin:

24 Vacide 12W 2388 S ﬁﬂ?@@ 24Veolde  12W
TS (80YC @uus e SEIFCO | ez A
P66 USTED  AVF2s4sFzs2y max, -10T85 (60)°C
Control Signal:
DC 0...10V Temperaturs Indicating & AE Lg E 1Pes ﬁ
Regulating Equipment Gorirol Signak
Dats Code: X00¢-A DCO...10V

soment Ny S CE| | commoown | e, CE
Power source. Germany -

Germany I
Splrax-Sarco Limited, Charfton House, Cheltenham, Gloucestsrshirs, GL53 CSER, GB ‘Spirax-Sarce Limited, Charfton House, Cheltenham, Gloucsstsrshire, GL53 8ER, GB
ﬁ Uwaga: Naklej etykiete zastgpczg jak pokazano na rysunku,
poniewaz modut podziatu zakresu sygnatu sterujgcego (split-
% vecldo  12W N range) nie ma zatwierdzenia UL.
max. 10785 (50)°C
1Ps Jesli zainstalowano modut pomocniczych wytacznikéw
Control Signel: ﬁ: krancowych, NIE WOLNO nakleja¢ etykiety zastepczej
0..10v modutu split-range. Wyzszy priorytet ma klasa ochrony
'é‘:,i?f,v‘:.':.g@:‘%i, " C @ modutu wytacznikéw krancowych.
Auxﬁﬂﬁ@ry W[P@@ Somorms Uwaga: pokazana etykieta modutu
S f[ R max. -10T55 (80)°C = wytgcznikow krancowych moze, ale nie
WILC AEL3E P66 ﬁ musi by¢ zainstalowana i pokazano jg
Installed Control Signal: tylko w celu umiejscowienia etykiety
Date Code: XO0GA DC0...10V ;
- Polton Deg, 3 @ @ modglu z poddziatem zakresu sygnatu
gzm%)?f Origin: Overvoltags Cat. Il sterujgcego.
2_10 VDC Splrax-Sarco Limlted, Chariton Houss, Cheltenham, Glhmlsmﬂ'llwe, GL53 SER, GB
Zainstalowano
modut Umies¢ dotaczong etykiete dodatkowg
split-range w widocznym miejscu,

w poblizu etykiety produ
rysunku

ktu, jak pokazano na Rys. 60
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4. Uruchomienie

Sitowniki dostarczane jako zamontowane na zaworach regulacyjnych przeszly juz procedure pierwszego
uruchomienia. Jezeli zajdzie jednak konieczno$¢ ponowienia tej procedury, nalezy postgpowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

4.1 Kontrole wstepne — wszystkie sitowniki
1. Sprawdz, czy napiecie sitownika odpowiada wymaganemu.
2. Upewnij sig, ze okablowanie jest zgodne z opisanym w punkcie 3.3, 3.7 lub 3.11.

3. Upewnij sig, ze montaz zaworu i sitownika zostat przeprowadzony zgodnie z instrukcjami zawartymi
w rozdziale 3.2.

5. Konserwacja

Podczas wykonywania prac konserwacyjnych na sitowniku lub zaworze nalezy zawsze upewnic¢
sie, ze zasilanie elektryczne jest wylaczone.

W sitowniku nie ma zadnych czg$ci podlegajacych konserwadii.
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Spirax Sarco Ltd
Runnings Road
Cheltenham
GL51 9NQ
Wielka Brytania

www.spiraxsarco.com
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